Czesé LA™ wypelnia osoha dokonujgea zgloszenia/Section A to be completed by the applicant

ZGLOSZENIE WYMELDOWANIA Z MIEJSCA POBYTU CZASOWEGO/
NOTIFICATION OF A CHANGE OF TEMPORARY RESIDENCE

1. NUMER PESEL (O [LE ZOSTAL NADANY)/PESEL NUMBER (IF IT WAS I15SLED)
HERENEEREEN

| |- M
2. NAZWISKO/SURNAME

HEEEEENENEEEEEEEEEEEEEEEEN

A, IMIE (IMIONA)YNAME (NAMES)

ENNNEEEERENEEEENEEEEEEEE
= |

4. DATA URODZENIA (dd/mm/rree)/ BATE OF BIRTH (dd/mmy/yyyy)

LLI-LLI-LL T

5.MIEJSCE URODZENIA/PLACE OF BIRTH

6. ADRES MIEJSCA POBYTU STALEGO*/ADDRESS OF THE PLACE OF PERMANENT RESIDENCE*
KOD POCZTOWY/POSTAL CODE

MIEJSCOWOSC - DZIELNICA/CITY - CITY DISTRICT

GMINA/COMMUNE WOJEWODZTWO/VOIVODESHIP
ULICA/STREET
NUMER DOMUMOUSE NUMBER NUMFER LOKALU/FLAT NLMBER

LTI [(TTTTTTTTT]

E-4/45 Technodruk, Glivice



7. ADRES DOTYCHCZASOWEGO MIEISCA POBYTU CZASOWEGO/ADDRESS OF THE PREVIOUS PLACE OF TEMPORARY
RESIDENCE

KOD POCZTOWY/POSTAL CODE

MIEJSCOWOSC — DZIELNICA / CITY - C1TY DISTRICT

GMINA/COMMUNE WOJEWODZTWO/VOIVODESIIP

ULICASTREET

NUMER DOMU/HOUSE NUMBER NUMER LOKALU/FLAT NUMBER

8. NAZWISKO 1 IMIE PELNOMOCNIKA**[SURNAME AND FIRST NAME OF THE PROXY**

Stwierdzam wiarvgodnosc powviszyeh danyeh/ hereby certify that the above information is true and correct

(migjscowose, data)/(place. date) (whasnorgeany, czyielny podpis osoby zalaszajaee) )
(handwritten legible signature of the applicant)

POUCZENIE/INSTRUCTION

Zgloszenie nalezy wypelni¢ w jezyku polskim, komputerowa (massynowo) lub pismem odreeznym, kolorem nichieskim lub czarnym,
drukowanymi lit erami/Complete the ap plication form in Polish by typing ( printing) o r in handwriting, in blue or black using ca pital
letters.

* W przyvpadku braku micjsca pobytu stalego pozvstawia si¢ pusie pole./f there is no place of permanent stay, leave the box blank.

= Wypehnic w preypadku wykenywania abowiazku meldunkowego preer petnomocnika /Complete it the registration requirement is performed by
u proxy.

Czgsc B wypelnia urzgdnik/Section B to be completed by an official

Prayjolo zgloszenie wymeldowania 7 niggsea pobytu ezasowepo/ The notification of a change of temporary residence is hereby accepted

(pieezge i podpis urzednika preyjmujacego ptos
(seal and signature of the official accepting the notification of’
a change of temporary residence)



